Zmluva o spolupraci a vytvoreni konzorcia

uzatvorend v stlade s § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
(dalej len ,,zmluva™)

Clanok I.
Zmluvné strany

Slovenska zdravotnicka univerzita v Bratislave

Zastupena: prof. MUDr. Peter Simko, CSe., rektor

Sidlo: Limbova 12, 833 03 Bratislava

Organizadna jednotka: Oddelenie environmentalnej mediciny, FVZ SZU
Adresa org. jednotky: Limbova 14, 833 03 Bratislava

Osoba opravnena k podpisu

zmluvy:

prof. MUDr. Peter Simko, CSc., rektor

Osoba opravnena konat’ vo
veciach plnenia zmiuvy:

I(?O:
IC DPH:

00165361
2020341895

Bankové spojenie:
Cislo Gétu v tvare IBAN:

(dalej len .,.SZU" alebo ,.koordinitor konzorcia™)

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Zastipena: Dr. h. c., prof. h.c., prof. Dr. Ing. Oliver Moravéik,; rektor
Sidlo: Vazovova 5, 8§12 43 Bratislava

Organizacna jednotka: Fakulta chemickej a potravinarskej technologie

Adresa org. jednotky: Radlinského 9, 812 37 Bratislava

Osoba opravnena k podpisu

zmluvy:

Dr. h. c., prof. h.c., prof. Dr. Ing. Oliver Morav¢ik, rektor

Osoba opravnena konat’ vo
veciach plnenia zmluvy:

1CO:
IC DPH:

00397687
SK2020845255

Bankove spojenie:
Cislo uétu v tvare IBAN:

(dalej len ,.STU™)

Univerzita Komenského v Bratislave

Zastupena: prof. JUDr. Marek Stevéek, PhD.; rektor

Sidlo: Safarikovo nam. 6, 814 99 Bratislava

Organizacné jednotky: Prirodovedecka fakulta UK, Vedecky park UK
Adresa na dorucovanie: Mlynska dolina, IlkoviCova 6, 842 15 Bratislava 4

Osoba opravnena k podpisu

zmluvy:

prof. JUDr. Marek Stevéek, PhD, rektor



Osoba opravnena konat’
vo veciach plnenia zmluvy:

1CO:

00397865

IC DPH: SK 2020845332
Bankové spojenie:
Cislo uétu v tvare IBAN:

(kazdd zmluvnéd strana samostatne aj ako ,ucastnik konzorcia™ a spolotne d’ale; ako ,.UCastnici
konzorcia™)

S8

Clanok 11
Uvodné ustanovenia

Ucastnici konzorcia vyhlasuji, 7e st pravnickymi osobami riadne zalozenymi, zapisanymi
a existujiicimi podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, a ze spinaju vietky podmienky
a poziadavky uvedené v tejto zmluve a Ze su opravneni uzatvorit’ tito zmluvu a riadne plnit’
zavazky v nej obsiahnuté.

Ucastnici konzorcia nadviazali spolupracu v ramci projektu ESFRI EIRENE _Research
Infrastructure for Environmental Exposure Assessment in Europe™. Cielom vyskumnej
infrastruktiry  EIRENE  je wvytvorenie paneurdpskej siete vyskumnych infrastruktir
s komplementarnym  zameranim  a expertizou voblasti  vyskumu  vztahov —medzi
environmentalnou expoziciou ¢loveka a jej zdravotnymi dopadmi.

Tato zmluva nevytvara ziadny samostatny pravny subjekt a vietky prava a povinnosti
téastnikov konzorcia sa budd riadit’ podla tejto zmluvy, inak sa budu riadit’ prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika. Ni¢ v tejto zmluve nevytvara zaklad pre zdielanie
ziskov a strat, ktoré Ucastnici konzorcia dosiahli samostatne pri realizdcii vlastnej
podnikatel'skej ¢innosti mimo ramec tejto zmluvy.

Za ucelom uvedenym v ¢lanku 3 tejto zmluvy Gcastnici konzorcia tymto vytvaraja zmiuvneé
ucelove konzorcium osdb podla Obchodného zdkonnika, ktoré nema pravnu subjektivitu a ani
nepredstavuje zdruzenie v zmysle ust. § 829 a nasl. zékona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v platnom zneni (d’alej len ,.0Z*) alebo zdujmové zdruzenie pravnickych 0s6b v zmysle 20f a
nasl. OZ. Ziadny z G¢astnikov konzorcia nie je zodpovedny druhému uéastnikovi konzorcia
za vynalozenie nakladov, znasanie rizika alebo prevzatie zavizkov spojenych alebo
vyplyvajlcich z ¢innosti tohto G€astnika konzorcia. Toto zmluvné ucelové konzorcium nie je
konzorcium vysokych $kél v zmysle § 2 ods. 14 zdkona ¢. 131/2002 Z. z. zékon o vysokych
$kolach a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov.
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Clanok I11.
Nazov, vznik a acel konzorcia

Utastnici konzorcia podl'a ¢lanku I. sa podpisom tejto zmluvy zavizuju spolupracovat na plneni
ucelu konzorcia podlia ¢l. III. ods. 4. Ucastnici konzorcia sa tym stavaju zakladajicimi
uéastnikmi konzorcia.

Konzorcium pri vykone svojej ¢innosti pouziva nazov ,.EIRENE-SK™. Adresou konzorcia je
Limbova 14, 833 03 Bratislava.

Ucastnici konzorcia sa dohodli, ze koordinujicou organizaciou a lidrom konzorcia (d'alej len
..koordinator konzorcia*) bude SZU v Bratislave.

Utelom konzorcia je spolupraca arozvoj spoloénych vyskumnych a vzdelavacich aktivit
v oblasti hodnotenia environmentalnej expozicie l'udskej populacie toxickym latkam a jej
dopadom na zdravotny stav obyvatel'stva.

Novym ucastnikom konzorcia sa moze stat’ akakol'vek pravnicka osoba podla ¢l. I1. ods. 1 tejto
zmluvy, ktora je sposobila pinit’ 0¢el konzorcia podla ods. 4 tohto ¢lanku zmluvy. O prijati
nového Ucastnika konzorcia rozhoduje Koordinacny vybor konzorcia podla ¢l. V. ods. 2 a ods.
4. Prijatie nového Gcastnika konzorcia je G¢inné diiom nadobudnutia ué¢innosti dodatku k tejto
zmluve alebo inym diiom vyslovne uréenym v tomto dodatku, ktorym sa rozdiri zoznam
UCastnikov konzorcia podla ¢l. 1. a ktory bude podpisany vsetkymi Gcastnikmi konzorcia, ktori
tvorili konzorcium ku dnu zasadnutia Koordinaéného vyboru konzorcia, na ktorom bolo prijaté
predmetné uznesenie o prijati nového Glastnika konzorcia, vratane novoprijatého UGcastnika
konzorcia.

Stcasti SZU zu¢astnené v konzorciu:

Fakulta verejn¢ho zdravotnictva

Lekarska fakulta
Stcasti STU zucastnené v konzorciu:

Fakulta chemickej a potravinarskej technolégie
Sticasti UK zacastnené v konzorciu:

Prirodovedecké fakulta

Vedecky park

Clanok IV.
Prava a povinnosti aéastnikov konzorcia
Pri napliiani téelu tejto zmluvy podla ¢l. IIL. ods. 4 tejto zmluvy budd Géastnici konzorcia
realizovat’ predovsetkym nasledovné:
a) poskytovat’ si navzajom relevantné poznatky a know-how za Gcelom ich vyuZivania
a d’al8ieho zvelad'ovania,
b) poskytovat’ si navzajom disponibiiné personalne kapacity vyskumu a vyvoja v ramci
svojich moznosti,
¢) vo vzajommej spolupraci publikovat’ a vhodnymi spésobmi popularizovat” dosiahnuté
vysledky vyskumu a vyvoja,
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d) v pripade potreby zabezpeCovat' v spolupraci s ostatnymi G¢astnikmi konzorcia ochranu
prav dusevného vlastnictva, viazucu sa na dosiahnuté vysledky vyskumu a vyvoja,

e) poskytovat si navzajom vsetku potrebnu suc¢innost,

f) vytvarat podmienky pre dalsie prehlbovanie a dlhodobu udrzatelnost vzajomne;j
spolupréce,

g) vzajomne vyuzivat dosiahnuté vysledky vyskumu a vyvoja na skvalitiiovanie
vyskumného a vyuCovacieho procesu a na zvySovanie kvalifikacie relevantnych
zamestnancov jednotlivych ucastnikov konzorcia.

Koordinator konzorcia bude zastupovat’ zaujmy konzorcia voéi tretim osobam, v oblasti
posobnosti konzorcia podla ods. 1 tohto ¢lanku zmluvy, pricom spoloény zaujem konzorcia
bude vopred prerokovany a pisomne alebo elektronickou postou jednomyselne schvaleny
Koordinaénym vyborom konzorcia. Zastupovanie konzorcia voéi tretim osobam predstavuje
komunikaciu a vedenie rokovani stretimi osobami. Ucastnici konzorcia touto zmluvou
nesplnomociiuju koordinatora konzorcia na vykonanie akychkolvek pravnych tkonov vich
mene.

Kazdy z ucastnikov konzorcia je opravneny byt pravdivo a v dostatocnom predstihu
informovany ostatnymi u¢astnikmi konzorcia o vsetkych skuto¢nostiach, rokovaniach
a zamy$Fanych tkonoch, tykajucich sa spolo¢nej ¢innosti vo vztahu k ucelu tejto zmluvy podl'a
¢l T ods. 4.

Kazdy z Gcastnikov konzorcia je povinny dodrziavat tuto zmluvu a zdrzat' sa akejkolvek
¢innosti, ktora by mohla znemoznit, stazit' alebo inym spdsobom poskodit alebo ohrozit
opravnené zaujmy konzorcia alebo opravnené zaujmy d’alSich uc¢astnikov konzorcia.

Ve

Clanok V.
Koordinaény vybor keonzorcia

Ucastnici konzorcia zriad’uju Koordinaény vybor konzorcia (d'alej aj ako ..vybor~) za uc¢elom
operaénej, technickej, vedeckej aadministrativnej koordindcie a dohladu nad rdznymi
¢innost'ami konzorcia.

Koordinaény vybor konzorcia je tvoreny fyzickymi osobami — zamestnancami ucastnikov
konzorcia, pri¢om kazdy uc¢astnik konzorcia pisomne nominuje jedného zéstupcu: za SZU
I

Koordina¢ny vybor konzorcia je opravneny rozhodovat’ najma o vzajomnych
finanénych vztahoch, ¢asovom a vecnom zabezpeeni aktivit konzorcia a d'alsich veciach
stivisiacich s ¢innostou konzorcia. Koordinaény vybor konzorcia taktiez rozhoduje o prijati
nového Uéastnika konzorcia, o vyliceni uéastnika konzorcia a o uzatvoreni dodatku k tejto
zmluve. V pripade zaniku pracovnopravneho vztahu zastupcu Ucastnika konzorcia
s tcastnikom konzorcia, jeho ¢lenstvo v Koordina¢nom vybore konzorcia zanika a ucastnik
konzorcia je povinny bezodkladne pisomne nominovat nového zastupcu.

Ucastnici konzorcia su opravneni prostrednictvom svojich zastupcov v ramei Koordina¢ného
vyboru konzorcia predkladat navrhy, vyjadrovat’ sa k jednotlivim bodom programu
a hlasovanim sa podielat’ na rozhodovani Koordina¢ného vyboru konzorcia, s vynimkou
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rozhodovania Koordinacného vyboru konzorcia o poruSeni zaviizkov prisludného ucastnika
konzorcia vyplyvajucich z tejto konzorcidlnej zmluvy alebo o jeho vyliceni z konzorcia.

Koordinaény vybor konzorcia je wuznaSaniaschopny, ak sa na jeho zasadnuti zucastni
nadpoloviénad vicsina vietkych jeho c¢lenov. Koordinaény vybor konzorcia prijima uznesenia
nadpolovié¢nou vicsinou hlasov pritomnych ¢lenov konzorcia. Priebeh zasadania a hlasovania
Koordina¢ného vyboru upravuje rokovaci poriadok, ktory je neoddelitelnou stéastou tejto
zmluvy.

Zasadnutie Koordinaéného vyboru konzorcia zvolava koordinator konzorcia. O zvolanie
zasadnutia Koordina¢ného vyboru konzorcia méze poziadat’ ktorykolvek z¢lenov vyboru,
kedykol'vek to bude povazovat za potrebné. Koordinator konzorcia je povinny Ziadosti
o zvolanie zasadnutia Koordinaéného vyboru vidy vyhoviet. Termin zasadnutia
Koordinacného vyboru konzorcia ozndmi koordinator konzorcia vietkym ¢&lenom
Koordinaéného vyboru konzorcia najmenej 7 dnf pred planovanym terminom zasadnutia spolu
s programom tohto zasadnutia.

Koordina¢ny vybor konzorcia mdze prizvat na svoje zasadnutie aj d’alsie osoby, ktoré nie st
jeho ¢lenmi alebo ktoré nie st i€astnikmi konzorcia, podla potreby a v zavislosti od programu
zasadnutia. Osoby zG¢astnené na zasadnuti Koordinaéného vyboru konzorcia, ktoré nie st jeho
¢lenmi, nemaju hlasovacie pravo.

Clanok VL.
Financovanie ¢innosti konzorcia

Konzorcium méze ziskavat' na svoju ¢innost’ finanéné prostriedky od tretich 0séb z verejnych
alebo sukromnych zdrojov. Utastnici konzorcia budu pri uchadzani sa o poskytnutie finanénych
prostriedkov zohladriovat’ podmienky poskytovania finanénych prostriedkov stanovené
poskytovatelom finan¢nych prostriedkov. V ramei zmluvnych alebo inych vzt'ahov, stivisiacich
so ziskavanim finanénych prostriedkov na ¢innost’ konzorcia sa budd Gastnici konzorcia
spravovat’ podmienkami a usmerneniami stanovenymi poskytovatelom finan¢nych
prostriedkov.

Kazdy ucastnik konzorcia méze financovat svoje aktivity v ramci konzorcia aj z finanénych
prostriedkov, ktoré si na tento Ucel sam zabezpe¢i. Tieto finanéné prostriedky si bude kazdy
uéastnik konzorcia viest’ na svojom aéte.

Koordinator konzorcia bude viest finanéné prostriedky podla odseku 1 na osobitnom bankovom
Ucte, zriadenom na tento ucel, pokial’ mu to pravidld a podmienky stanovené poskytovatelom
finan¢nych prostriedkov dovolia. Koordinator konzorcia zabezpedi poskytnutie prislusnej casti
tychto finanénych prostriedkov d’alsim Géastnikom konzorcia na financovanie ich ¢innosti na
zaklade prislus$ného uznesenia Koordina¢ného vyboru konzorcia. Finanéné prostriedky sa buda
delit’ medzi jednotlivych ucastnikov konzorcia v zavislosti od vykonanej cinnosti, resp.
planovanej ¢innosti G€astnikov konzorcia.

Ucastnici konzorcia sa zavdzuji hospodarit’ so ziskanymi finanénymi prostriedkami Géelne,

y

hospodarne a efektivne vo vztahu k naplnaniu tcelu tejto zmluvy podla ¢l. II1. ods. 4.
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Ucastnici konzorcia budu spolupracovat’ pri ziskavani finanénych prostriedkov na vedecko-
vyskumnt a s vedou a vyskumom suvisiacu vzdelavaciu Cinnost, predovsetkym
prostrednictvom spolupréce, alebo partnerstva pri ziskavani grantov a inych zdrojov stvisiacich
s cielom tejto Zmluvy.

Za Gcelom naplnenia ods. 5 tohto ¢lanku v spojeni s ¢lankom III. ods. 4 tejto zmluvy buda
jednotlivi Géastnici konzorcia vyvijat iniciativu a aktivne informovat ostatnych uéastnikov
konzorcia, ak by spolupraca ucastnikov konzorcia bola tiCelna a mozna, o zamere zapojit’ sa do
jednotlivych vyziev, vyhlasenych poskytovatel'mi finanénych prostriedkov v oblastiach, ktoré
suvisia s t¢elom konzorcia.

Na tcely konkretizacie spoluprace mozu zmluvné strany uzatvarat’ osobitné dohody.

Clanok VIL
Vlastnictvo vysledkov spoluprace

. Ucastnici konzorcia sa dohodli, ze nehmotné vysledky spoluprace st vo vlastnictve toho

uCastnika konzorcia, ktorého zamestnanci ich vytvoria.

.V pripade vzniku vysledkov, ku ktorym sa viazu prava duSevného vlastnictva viacerych

ucastnikov konzorcia, sa uastnici konzorcia dohodli, ze maji pravo k predmetu dusevného
vlastnictva v rozsahu, v akom sa podielali na vytvoreni vysledku.

. Za G&elom vysporiadania prav savisiacich s vysledkom duSevného vlastnictva a dosiahnutia

dohody o jeho priemyselno-pravne] ochrane, prip. jeho naslednom komerénom vyuZiti sa
zmluvné strany zavizuju uzatvorit’ osobitn(i dohodu.

Clanok VIIL
Ochrana dévernych informacii

Ucastnici konzorcia povazuju vietky informacie, ktoré boli ziskané v stivislosti s touto zmluvou
za doverné.

Ucastnik konzorcia je povinny zachovat micanlivost voéi tretim stranam o vietkych
informaciach, ktoré mu boli poskytnuté druhym Gcastnikom konzorcia, sivisia s konzorciom,
boli vyslovne oznacené ako ,, doverné/confidential”, a to bez ohl'adu na spdsob komunikécie,
akym boli informécie G¢astnikovi konzorcia poskytnuté.

Za doéverné informacie sa na Gcely tejto zmluvy nepovazuja:

a) informacie, ktoré su v ¢ase podpisu zmluvy verejne zname a pristupné,

b) informacie boli u€astnikovi konzorcia uz zname alebo mu ich bez ulozenia povinnosti
zachovavat' dévernost odovzdala tretia strana, ktord nebola viazana Ziadnou
povinnostou zachovavat dévernost’;

¢) informacie, ktoré sa stali znamymi a pristupnymi po podpise zmluvy inak nez
porusenim ustanoveni tejto zmluvy:

Za poruSenie zmluvy sa nepovazuje pouzitie dévemych informéacii s predchadzajiucim
pisomnym suhlasom ucastnika konzorcia, alebo na zaklade zédkonom ustanovenej povinnosti
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alebo ak udastnik konzorcia preukaze, Zze informacie ziskal alebo vytvoril bez vyuZitia
dévernych informacii.

Clanok IX.
Platnost’, icinnost’ a zanik zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu vietkymi Géastnikmi konzorcia a u€innost’ ditom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, vedenom Uradom vlady SR.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurCiti.

. Zmluvny vztah s ktorymkol'vek ucastnikom konzorcia je mozné ukonéit, ak sa Ucastnici

konzorcia pisomne nedohodnt inak:

a) pisomnou dohodou vietkych uéastnikov konzorcia;

b) pisomnou vypoved'ou ktoréhokolvek ulastnika konzorcia bez uvedenia ddvodu.
Vypovedna lehota je 3 mesacéna a zacina plynut’ od prvého dia kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po jej doruceni ostatnym dcastnikom konzorcia;

¢) ak ktorykol'vek ucastnik konzorcia aj napriek pisomnému upozorneniu iného u¢astnika
konzorcia poruSuje zavizky prevzaté touto zmluvou, mdze iny tcastnik konzorcia
od tejto zmluvy pisomne odstlpit bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa o tomto
poruseni dozvedel. Odstapenie od zmluvy nema vplyv na vzdjomné vysporiadanie
zavézkov UCastnikov konzorcia vyplyvajucich z plnenia tejto zmluvy pred odstipenim.

d) prijatim uznesenia Koordina¢ného vyboru konzorcia o vyla¢eni u¢astnika konzorcia.

Ak sa U¢astnici konzorcia pisomne nedohodnt inak, tato zmluva zanika, ak nastane ktordkolvek
niz8ie uvedenych skutocénosti:

a) v konzorciu nezostali aspofi dvaja Uéastnict,

b) na zaklade dohody Gcastnikov konzorcia.

Zanikom tejto zmluvy nezanikaju dovtedy vzniknuté naroky a zavazky ucastnikov konzorcia,
ktoré neboli do zaniku tejto zmluvy vysporiadané. Zmluvné strany sa zavidzuji dohodndt na ich
vysporiadani.

Clanok X.
Osobitné ustanovenia

V pripade, 7e niektoré ustanovenia tejto zmluvy su alebo sa stant neplatné alebo netc¢inné alebo
nevynititelné rozhodnutim stdu €1 iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost,
netacinnost alebo nevynutitelnost’ vplyv na platnost, Géinnost’ ¢i vyntititelnost’ ostatnych
ustanoveni tejto zmluvy. Ugastnici konzorcia sa zavdzuji neplatné, neucinné alebo
nevynutitelné ustanovenie tejto zmluvy nahradit’ novym ustanovenim, ktoré je svojim tc¢elom
a hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Utcastnik konzorcia je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto zmluvy na iny subjekt len
na zaklade predchadzajuceho stihlasného uznesenia Koordinaéného vyboru konzorcia, ktoré
bolo prijaté vietkymi Gcastnikmi konzorcia.
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Ucastnici konzorcia sa zavazuju postupovat’ pri vykone prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto
zmluvy v stlade s aktudlne platnymi a u¢innymi predpismi na Gseku ochrany osobnych tidajov,
najmi s Nariadenim EP a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb
pri spractivani osobnych Gdajov a o voinom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov) a zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zékonov.

Utastnici konzorcia sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoéiiovat’ najma
prostrednictvom doporuceného dorucovania postou alebo dorucovania elektronickymi
prostriedkami (e-mail). Pisomnost’ sa povazuje za dorucent, ak déjde do dispozicie druhého
uCastnika konzorcia na adrese uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, a to aj pripade, ak adresat
pisomnost’ neprevzal, priCom za def dorucenia pisomnosti sa povazuje deii, v ktory doslo
k vrateniu nedorucenej pisomnosti odosielatel'ovi (bez ohladu na pripadnt poznamku ..adresat
neznamy™), alebo k odopretiu prijatia pisomnosti. Vzajomna komunikacia u¢astnikov konzorcia
suvisiaca s touto zmluvou, ak nepdjde o ukoncenie zmluvy, zmeny zmluvy, alebo iné ukony
tykajace sa dispozicie s touto zmluvou a pripady, kedy tato zmluva predpoklada listinn formu
zasielky, mdze prebiehat’ aj v elektronickej forme. V pripade doruc¢ovania elektronickymi
prostriedkami sa vyzaduje zaslanie odpovedného e-mailu potvrdzujiceho prijatie pisomnosti
ucastnikom konzorcia. Ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit automatické
potvrdenie o Uspe$nom doruceni elektronickej zasielky, Géastnici konzorcia vyslovne sthlasia
s tym, Ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za dorué¢ent momentom odoslania
elektronickej spravy ucastnikom konzorcia, ak ucastnik konzorcia nedostal automaticka
informaciu o nedoruéeni elektronickej spravy.

Dorucovanie elektronickymi prostriedkami medzi uéastnikmi konzorcia sa bude uskuto¢niovat’
prostrednictvom nasledujucich e-mailovych adries:

E-mailové adresa’y
E-mailova adresa/y
E-mailova adresa’y

Ucastnici konzorcia sa zavidzujd pisomne si oznamit vSetky skutoénosti potrebné za ucelom
zabezpecenia elektronického dorucovania, najméd bezodkladne oznamit’ ostatnym ucastnikom
konzorcia zmenu e-mailovej adresy dorucovania.

Kazdy z ucastnikov konzorcia sa zavizuje pisomne a bez zbytoéného odkladu, najneskdr do S
pracovnych dni oznamit ostatnym tcastnikom konzorcia vietky zmeny identifikaénych udajov
uvedenych v zahlavi zmluvy, resp. akikol'vek int zmenu skuto¢nosti a pravinych pomerov, ktoré
by mohli mat’ vplyv na prava alebo zavizky vyplyvajice z tejto zmluvy.

Clanok XI.
Zodpovednost’ acastnikov konzorcia za $kodu

Utastnik konzorcia, ktory porusi povinnosti vyplyvajlice z ustanoveni tejto zmluvy, v désledku
¢oho vznikne Skoda d'aldim Ucastnikom konzorcia, je povinny tuto Skodu nahradit’ v plnom
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rozsahu, ibaze preukaze, ze poruSenie povinnosti bolo spésobené okolnostami vyluCujucimi
zodpovednost’.

Za okolnosti vylucujice zodpovednost sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od véle
povinného tcastnika konzorcia a brani mu v splneni jeho povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, ze by povinny ucastnik konzorcia ttito prekézku alebo jej nasledky odvratil alebo
prekonal, a dalej, ze by v ¢ase vzniku zavizku tuto prekazku predvidal. Ucinky vylucujice
zodpovednost st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekézka, s ktorou su tieto Géinky spojené.

Ak porudenie povinnosti zo zavizkového vztahu spdsobila tretia osoba, ktorej povinny uéastnik
konzorcia zveril plnenie svojej povinnosti, je upovinného ucastnika konzorcia vyludena
zodpovednost’ len v pripade, ked’ u neho ako aj u tretej osoby nastali okolnosti vylu¢ujtce
zodpovednost’.

Poskodeny ucastnik konzorcia nema narok na nahradu skody, ak nesplnenie povinnosti povinného
Ulastnika konzorcia bolo spdsobené konanim poskodeného ucastnika konzorcia alebo
nedostatkom stcinnosti, na ktort bol poskodeny ticastnik konzorcia povinny.

Skoda sa uhradza v peniazoch, a to na zéklade pisomnej vyzvy dorucenej povinnému Gcastnikovi
konzorcia na adresu uvedent v zahlavi tejto zmluvy. Povinny Géastnik konzorcia nahradi skodu
do 15 dni od doruéenia vyzvy.

Kazdy z Gcastnikov konzorcia je vyluéne zodpovedny za Skodu, ktort spdsobi tretej strane
v stvislosti s vykonom povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy.

Clanok XII.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva predstavuje Uplnt dohodu twdastnikov konzorcia ohladom jej predmetu
a v stvislosti s tymto predmetom nahradza v plnom rozsahu akékol'vek a vietky predchadzajlce
pisomné, ustne a/alebo konkludentné dohody tcastnikov konzorcia.

Zmluvné vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia v ¢astiach neupravenych touto zmluvou
pravonymi predpismi Slovenskej republiky, a to najmé prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zdkonnika v zneni neskorSich predpisov a ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov.

V pripade vzniku akéhokol'vek sporu medzi Géastnikmi konzorcia vyplyvajuceho z tejto zmluvy
alebo v stvislosti s fiou, ktory sa nepodari vyrieSit vzajomnou dohodou ucastnikov konzorcia,
akykolvek takyto spor tykajlci sa tejto zmluvy alebo plnenia podla tejto zmluvy, vratane sporu
o platnost alebo vyklad tejto zmluvy bude rozhodovany prisluSnym vseobecnym stdom
Slovenskej republiky.

Ucastnici konzorcia sa zavizuju, ze budt postupovat’ v stlade s opravnenymi zaujmami
ostatnych u¢astnikov konzorcia a v stilade s icelom tejto zmluvy, a ze uskutoCnia vietky pravne
ukony, ktoré st nevyhnutné na dodrzanie zavézkov upravenych touto zmluvou.



5. 'V pripade, ak ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo
nevymaéhatel'nym alebo neG¢innym, bude tplne oddelené od ostatnych ustanoveni tejto zmluvy
a v ziadnom pripade neovplyvni platnost, vymahatelnost’ a/alebo u€innost’ inych ustanoveni
tejto zmluvy. Uastnici konzorcia sa tymto zavizuj, Ze nahradia neplatné alebo nevyméhatelné
alebo netc¢inné ustanovenie novym, platnym, vymahatelnym a Géinnym ustanovenim, ktoré
bude ¢o najviac zodpovedat’ zmyslu, Gcelu a podstate povodného neplatného, neucinného
a/alebo nevykonatelného ustanovenia zmluvy. V pripade, ak chyba akékol'vek ustanovenie,
ktoré by inak bolo oddévodnené pre Uplny vypocet prav a povinnosti, Uc¢astnici konzorcia
vynaloZia vsetko usilie na doplnenie takéhoto ustanovenia do tejto zmluvy.

6. Tato zmluvu je mozné menit a dopinat’ len formou pisomného a oéislovaného dodatku,
podpisaného vietkymi Géastnikmi konzorcia, ktory bude neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.

7. Tato zmluva je vyhotovena a podpisana v deviatich origindlnych vyhotoveniach v slovenskom
jazyku, z ktorych kazdy Gc€astnik konzorcia obdrzi po troch vyhotoveniach.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluva bola uzatvorena slobodne a vazne a nebola uzatvorena
za nevyhodnych podmienok pre ktortikol'vek zo zmluvnych stran. Zmluvné strany jej obsahu
porozumeli a bez vyhrad s fiou stthlasia, na znak ¢oho ju vlastnoruéne podpisuju.

5

V Bratislave dina 7¢ 7. 24

Za SZU

Prof. MUDr. Peter Simko, CSc.
rektof

Za STU

Dr. h. c., pror. n.c.,/pm{. Dr. Ing. Oliver Moravcik
rektor

Za UK

prof. JUDr. Marek Stevéek, PhD.
rektor
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ROKOVACI PORIADOK
Koordina¢ného vyboru konzorcia EIRENE-SK

Clanok L.
Zakladné ustanovenie

Rokovaci poriadok Koordinaéného vyboru konzorcia EnviroExpo (dalej len ..rokovaci
poriadok konzorcia® alebo ..rokovaci poriadok™) je koncipovany na zdklade Zmluvy o
spolupréci a vytvoreni konzorcia uzatvorenej v stlade s § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika (d’alej aj ako ..Zmluva™) zo dna 16,9 Ko~

Clanok I1.
Konzorcium EIRENE-SK

1. Konzorcium bolo vytvorené ucastnikmi konzorcia pre zabezpeCenie spoluprace v ramci
projektu ESFRI EIRENE ,,Research Infrastructure for Environmental Exposure Assessment in
Europe™ (d’alej aj ako ..konzorcium®™).

2. Utelom konzorcia je spolupraca a rozvoj spolo¢nych vyskumnych a vzdelavacich aktivit v
oblasti hodnotenia environmentalnej expozicie l'udskej populacie toxickym latkam a jej
dopadom na zdravotny stav obyvatel'stva.

3.Koordinatorom konzorcia je Slovenska zdravotnicka univerzita v Bratislave (d'alej aj ako
.koordinator™).

Clanok IIL.
Zasadnutia Koordinaéného vyboru konzorcia EIRENE-SK

1. Koordina¢ny vybor konzorcia EIRENE-SK (d’alej aj ako ..Koordina¢ny vybor konzorcia™
alebo ..vybor™) sa schadza na svoje riadne zasadnutia najmenej dvakrat za kalendamy rok.
Predsedajicim zasadnutia je koordinator konzorcia. V pripade nepritomnosti koordinatora je

predsedajucim zasadnutia vyboru jeden z jeho ¢lenov, ktoré¢ho koordinator vopred pisomne
poveri.

2. Ktorykol'vek zc¢lenov Koordinaéného vyboru konzorcia méze kedykol'vek v ramci
individualnej potreby pisomne poziadat o zvolanie zasadnutia Koordina¢ného vyboru
konzorcia . Koordinator je povinny ziadosti o zvolanie zasadnutia vyboru vzdy vyhoviet
a zvolat’ zasadnutie najneskor do 20 pracovnych dni od dorucenia tejto Ziadosti.

3. Kazdy ucastnik konzorcia je zastipeny v Koordinacnom vybore konzorcia jednym
zastupcom menovite urenym v Zmluve. Vykon funkcie ¢lena Koordina¢ného vyboru
konzorcia je nezastupitel'ny.



4. V pripade zaniku pracovnopravneho vztahu zastupcu ucastnika konzorcia s ucastnikom
konzorcia, ktorého zastupuje, jeho ¢lenstvo v Koordinaénom vybore konzorcia zanika
a ucastnik konzorcia je povinny bezodkladne pisomne nominovat’ nového zastupcu.

5. Koordinacny vybor konzorcia méze prizvat' na svoje zasadnutie aj d’alsie osoby, ktoré nie st
jeho ¢lenmi alebo ktoré nie st i¢astnikmi konzorcia, podl'a potreby a v zavislosti od programu
zasadnutia. Osoby zlc¢astnené na zasadnuti Koordina¢ného vyboru konzorcia, ktoré nie st jeho
¢lenmi, nemaju hlasovacie pravo.

6. Termin, miesto a formu zasadnutia Koordina¢ného vyboru konzorcia oznami koordinator
konzorcia vSetkym ¢lenom Koordina¢ného vyboru konzorcia a d’al$im prizvanym uc¢astnikom
v podobe pisomnej pozvanky najmenej 7 dni vopred spolu s programom tohto zasadnutia.

7. Pozvanka sa dorucuje ¢lenom vyboru a d’alSim ucastnikom zasadnutia Koordina¢ného
vyboru konzorcia v elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej posty.

8. Napln a poradie bodov zasadnutia ozndmen¢ v pozvanke na zasadnutie vyboru st pre priebeh
rokovania vyboru zavazné. Pripadné navrhy zmien musia ¢lenovia Koordina¢ného vyboru
konzorcia schvalit’ na zac¢iatku zasadnutia.

9. V pripadoch hodnych osobitného zretel'a sa moze zasadnutie uskutocnit’ on-line, pripadne
kombinovanou formou. O forme zasadnutia rozhoduje koordinator ainformuje o forme
zasadnutia ostatnych ¢lenov a d’alsich ucastnikov zasadnutia Koordina¢ného vyboru konzorcia
pozvankou.

Clanok IV.
Priebeh zasadnutia a hlasovanie

1. Koordina¢ny vybor konzorcia je uznaSaniaschopny, ak sa na jeho zasadnuti zucastni
nadpolovi¢na vacsina vsetkych jeho ¢lenov . Koordinacny vybor konzorcia prijima uznesenia
nadpolovi¢nou vic¢sinou hlasov pritomnych ¢lenov vyboru.

2. V pripade, ak bude Koordina¢ny vybor konzorcia pozostavat’ zo zastupcov zakladajicich
troch ucastnikov konzorcia:

a) na prijimanie uznesenia je potrebna nadpolovi¢nd vicsina hlasov vsetkych ¢lenov vyboru;

b) na hlasovanie o prijati nového castnika konzorcia a o uzatvoreni dodatku k tejto zmluve,
je potrebné jednotné hlasovanie vSetkych ¢lenov vyboru;

c) na hlasovanie o vyluceni u¢astnika konzorcia je potrebné jednotné hlasovanie vietkych
¢lenov vyboru, s vynimkou zastupcu Ucastnika konzorcia, o ktorého vyltc¢eni sa rozhoduje.

3.V pripade, ak bude Koordina¢ny vybor konzorcia pozostavat’ z viac ako troch ¢lenov:
a) na prijimanie uznesenia je potrebna nadpolovi¢na vacsina hlasov pritomnych ¢lenov vyboru;

b) na hlasovanie o prijati nového u€astnika konzorcia, o vyluceni ucastnika konzorcia a o
uzatvoreni dodatku k tejto zmluve, je potrebny jednotny sthlas vietkych ¢lenov vyboru.



Zastupca ucastnika konzorcia, o ktorého vyluceni sa na zasadnuti vyboru hlasovanim
rozhoduje, nehlasuje.

4. Koordinacny vybor konzorcia sa tajnym hlasovanim uznasa v otazkach o prijati nového
ucastnika konzorcia a o vyli€eni G¢astnika konzorcia. V ostatnych pripadoch hlasuje verejne.

5. Ak je hlasovanie verejné, hlasuje sa zdvihnutim ruky. To plati aj v pripade online zasadnutia.
V pripade prezenéného zasadnutia sa tajné hlasovanie uskuto¢nuje prostrednictvom
hlasovacich listkov.

6. Ak sa zasadnutie vyboru uskuto¢iiuje online, tajné hlasovanie prebieha prostrednictvom
digitalneho hlasovacieho procesu. Clenovia vyboru sii povinni vyjadrit sa k doru¢enému
navrhu spésobom a v lehote ur¢enej v navrhu. V pripade, ak sa ¢len vyboru v lehote nevyjadri,
ma sa za to, ze s navrhom suhlasi.

7. Vysledok hlasovania vyhlasuje predsedajici zasadnutia tak, Ze ozndmi pocet hlasov
odovzdanych za navrh, proti navrhu a pocet ¢lenov vyboru, ktori sa hlasovania zdrzali. Oznami
tiez, ¢i predlozeny navrh bol schvaleny alebo nebol schvaleny. Predsedajtici zasadnutia oznami
vysledok hlasovania priamo na zasadnuti vyboru alebo v elektronickej podobe elektronickou
postou, ak sa hlasovanie uskutoc¢nilo prostrednictvom digitalneho hlasovacieho procesu.

8. Hlasovanie sa nesmie prerus$it’, inak sa musi zopakovat'.

Clanok V.
Zapisnica
1. Z kazdého zasadnutia Koordina¢ného vyboru konzorcia sa vyhotovuje zapisnica.
2. Zépisnica obsahuje:
a) termin, miesto, program a formu zasadnutia;
b) pocet pritomnych ¢lenov vyboru;
¢) osobu, ktoréd zasadnutie viedla;
d) zoznam prizvanych osob, ktor¢ sa ztcastnili zasadnutia;
e) charakteristika bodov programu, obsah rozpravy a vystupeni;
f) prijaté uznesenia;
g) ¢iselné vysledky verejného hlasovania,
h) iné skutoénosti, ak o to niektory z ¢lenov vyboru poziada.

3. Zapisnicu vyhotovuje koordindtor konzorcia; v jeho nepritomnosti povereny ¢len vyboru,
ktory zasadnutie viedol.

4. Zapisnicu podpisuje vzdy predsedajici zasadnutia.



5. Zapisnica sa dorucCuje v elektronickej forme vsetkym clenom vyboru do 10 pracovnych dni
odo dna zasadnutia Koordina¢ného vyboru konzorcia.

Clanok VI.

Zavereéné ustanovenia

1. Na porusenie tohto rokovacieho poriadku ma povinnost’ upozomit kazdy ¢len vyboru formou
pripomienky na zasadnuti Koordina¢ného vyboru konzorcia, alebo pisomne koordindtorovi
konzorcia, ¢o najskor po jeho zisteni.

2. Tento rokovaci poriadok konzorcia je neoddelitelnou sucastou zakladajiicej Zmluvy o
.. , . . gl 5 P2
spolupraci a vytvoreni konzorcia zo dna .....75.2 . ML 2L

3. Rokovaci poriadok nadobuda platnost’ diiom platnosti Zmluvy o spolupraci a vytvoreni
konzorcia, ktorého je neoddelitenou prilohou.
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V Bratislave dna .57 .2~ e

Za SZU

Prof;g MUDr. Peter Simko, CSc.
rekt{)r

Za ST

Dr. h. c., prof. ?/.c., Ié/rof. Dr. Ing. Olive‘r Moravéik
rektor :

Za UK

prof. JUDr. Marek Stevéek, PhD.
rektor



